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Ma Tovu NY9N

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha  PNdYN APY? POIN 12O NN

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo NIAN 7700 292 NN) INIY
beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha YT 22098 MNDYUN N2
b'yira-techa. SR

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places
Yisrael. As for mein Your great kindness | will come into your
house. There | will bow, facing your temple in fear of you Lord.
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Great is the LORD (Hallelujah) [&;J

Sarah Liberman

Great is the LORD and greatly to be praised,
In the city of God, in His Holy place.

We come before Your throne, the God of our joy Nagila Venismekha Veniten Lo Kavod

We bring You the fruit of our lips | Nagila Venismekha Veniten Lo Kavod
And remember the great things You did, for us Rejoice, O my soul rejoice and give Him praise

Gadol Adonai umehulal meod Rejoice, O my soul rejoice and give Him praise
Be Ir Eloheinu Behar Kodsho

Behold the glory of God is now with us Hallelujah for the LORD God Almighty reigns,
The people of God will arise Hallelujah LORD of Hosts the Almighty reigns
He will Wlpe every tear from our eyes For our God the A|m|ghty reigns

Sorrow and mourning will cease forevermore!

Hallelujah for the LORD God Almighty reigns,
Hallelujah LORD of Hosts the Almighty reigns

Halleluya Ki Malakh Adonai Eloheinu, Halleluya Ki
Malakh Elohei Tzvaot

© 2015 Sarah Liberman. All rights reserved.




Hine Ma Tov [ g;r’

Psalm 133:1 Joshua Aaron

Hineh ma tov uma naim It's like the dew of Hermon descending

Shevet achim gam yachad Upon the mountains of Zion
Hineh ma tov. hineh ma tov For there the LORD commanded blessing
Lai lai lai lai lai lai lai lai lai lai Life forever more

(How good and lovely it is for brothers

to dwell together
J ) Let everything that has breath praise the

L-RD
Lai lai lail lai lai lai lal |al lai lal
It's like a precious oil flowing

Down the beard of Aharon

From the top of his head to the edge of
his robe

Hineh, hineh ma tov



Adonal Elohal [9;;"

Jonathan Lane, Paul Wilbur, and Steve Merkel

Verse 1 Tag _

With every rising sun, You paint the sky with light Who is to come, who is to come

With the glory and the splendor of Your name Bridge

Before the world was formed, Holy, holy, holy is the L-rd God Almighty
You were on Your throne Who was and is, and is to come (x4)
There is no one like You, You are God alone Chorus 2

Chorus 1 Adonai, Elohai, my God, the Great | Am
Adonai, Elohai, my God, the Great | Am King of Heaven, Son Of Man, the Lion

and the Lamb (x2)
Who is to come, who iIs to come
Who is to come, who iIs to come

King of Heaven, Son Of Man, the Lion and the Lamb
Who is to come, who is to come

Verse 2

You hold creation in the hollow of Your hand
Yet Your glory longs to dwell in hearts of man
The majesty of Heaven is Your throne

There is no one like You, You are God alone



Shema ynv

Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, 3))‘,_-_[513 mink blg")'\’)) v

Adonai echad ‘l’ﬂl;( Y9
Hear O Israel, the LorD our God, the LORD IS One.

Baruch shem k'vod malchuto NIDYN 1925 OV 792
I'olam va'ed 43 wab

Blessed be the Name whose glorious kingdom
Is for ever and ever.
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V'ahavta HaANN) [ J-’

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol I'vav’cha 7239 Y532 PHYN NI NN HADN)
u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu P A1ND D523 JY9) o)
had-d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom D1 TINN DIN YN NINN 01297
al I'vavecha. V'shi-nantam I'vanecha v'dibarta bam D32 M2 ‘:mgb DNV :‘:pgb Sy
b'shiv-t’cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech uv'shoch- 7973 ‘:mgb:n 19222 THava
b'cha uv-kumecha. Uk-shartam ['ot NIND ONIYPH “70IP2) T25V)
al yadecha v'hayu I'totafot beyn eynecha. A2PY 12 NAVLY PN T DY
Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha. A29YVA) TNH*2 NIND DY ONIND)

And you shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all
your might. And these words which | command you this day shall be in your heart. You
shall teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit in your
house, when you walk by the way, when you lie down and when you rise up. And you shall
bind them for a sign upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes.
And you shall write them upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme [er’

Corporate Reading Col. 1:15-20

5 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
8 For by Him all things were created—
in heaven and on earth,
the seen and the unseen,
whether thrones or angelic powers
or rulers or authorities.
All was created through Him and for Him.
17He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community. He is the beginning, the
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in all
things.
19For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20and through Him to reconcile all things to Himself, making peace through
the blood of His cross—whether things on earth or things in heaven!



Refa Na N) X917 [g;r’

(Numbers 12:13)

El narefanala Az nit chazek ve nit rapeh

el narefa na la az nit chazek ve nit rapeh

(O G-d, please heal her now) (Then we will be strengthened
and healed)

Ana el na, el na El narefanala

El narefanala (O G-d, please heal her now)
el narefanala

az nit chazek ve nit rapeh

(O G-d, | beseech You,
please heal her now

then we will be strengthened
and healed)



&7
Ayn Kamocha Tins -

Ayn Kamocha va'elohim Adonai MMN DN TINd PN
v'ayn k'ma‘asecha SPYYND PN
Malchut'cha malchut kol olamim 999y Y5 95N ‘:[mbb)g
U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor :949y49y7 Y92 :mbv_)m__ga

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no
deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your
dominion endures throughout all generations.

Adonal melech, adonai malach, ‘:'[b): » ‘:'[b)_; »
adonai yim'loch I'olam va'ed. “13) ODYD o0 »

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



(ot
Key Mitzion 131 2

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. ‘D\’)b "))__QN."] ]"')Nﬁ Y02 DN
Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu 1022 PPN 1NN » NP
m'sanecha mi-panecha. 123991 PRIVN

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up,
O Lord, and let Thine enemies be scattered: and let them that hate Thee
flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah 9N NNH 11810
u-d'var adonai miy'rushalayim. DOYIN MM 93N
For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah 799 1MV 72
I'amo yisrael biyk-dushato INYIPa INIY? PYY

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh [ i
Blessed is the Name g;b
Y'ND KIX N2
R RYTR ANYY
IN2YN X XIX
NDMINA 'N27 NRONT ANTZ KW KD
XY QAY DT N7 RATT 7NN DD
Bei ana rachetz. D'7!U'7I I"TD'?'l 1[_)'?
V’ishmel kadisha yakira.

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita.
V’tashlim mish’alin d’liba’l V’liba d’chol amach Yisrael.
L’tav u’l’cha’in v’ishlam. Amen.

"In Him do | trust, and to His glorious and holy Name do | declare
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire
people Israel for good, for life, and for peace."



Shema for Torah Service

Shema Yisrael, Adonai Eloheinu, 1)"1']7N M HNIW YV
Adonai echad :Alrn.N: -y
Echad eloheinu, gadol Adoneinu, 1IN D113 1ION NN
kadosh sh’mo VY \’)'j‘l"‘?
Gad’lu la’Adonai iti u-n’rom’ma 100190 YAN 1D 177

sh’mo yach-dav Y10 9NV
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Torah Blessings [g;-’

Before the Torah Reading

Barchu et adonai ha-m’vorach. J932n0 » NN 1992
Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach I'olam va’ed. (1y) ODIYY 79210 » 4¥I2-Cong)

Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 02N 20 MNON » NAN 712
Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu 22 1D 0PYN I51) N2 N2 YN

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah. LR ATE lﬂ” » AN P2 IN9H NN
(Cong.-Amen) o ) (]”N_Cong)

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from
among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of
the Torah. (Cong.-Amen)



Ki Teitzel (Deuteronomy 24:17-22)

7You are not to twist justice NSy OITY 93 VOYN TVN NY
for an outsider or orphan, and | C L

: MYION )2 93NN
you are not to take as T ik -

collateral a widow’s clothing.
18 But you are to remember DYINNA NN TAY YD PO

that you were a slave in D 5o i 5T
Egypt, and ADONAI your God YN PN M TN

redeemed you from there. NIVY2 TINN 2N 192Dy
Therefore I am commanding : M3 2T NN

you to do this thing.
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(St
Ki Teitzei (Deuteronomy 24:17-22)
19 “When you reap your harvest in .\)3)’ Qn?\g] ‘TTT\?J ;T-\)SP ‘\3“73‘\ ):3
your field and have forgotten a sheaf 5915 235 SAADY 1N NS AT
in the field, you are not to turn back to -2 T LI v SEAS
get it. It is for the outsider, for the NN 72722 W7 N2 NIRIND)

orphan and for the widow —in order LT YYD 59 1 Y9N
that ADONAI your God may bless you o s 2oL

in all the work of your hands.

20 When you beat your olive tree, you q)? TPINN INON NY T VAN D
are not to search through the branches . “1;“17 ‘l))ﬁ.bNm 61n>b
y --_-': --’ TT T = T: :l"

afterward. It is for the outsider, for the
orphan and for the widow.



Ki Teitzel (Deuteronomy 24:17-22)

21 When you harvest your
vineyard, you are not to pick
over it afterward. It is for the
outsider, for the orphan and
for the widow.

22You are to remember that
you were a slave in the land
of Egypt. Therefore I am

commanding you to do this

thing.

D23VN ND 9172 I¥AN
DINI2 932 PINN
LT MIDIND)

N3 I TIYOD IR
TINN OIIN 1270Y DN
RN TN NVYD
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&
Ki Tentzel (Isaiah 54:1-8) Qf
1 “Sing, barren one, who has not given birth. 127 NN AT9Y NY 7Py 01

burst into singing and shout, you who have 095375 M9A'NY Y91y
not travailed. For more are the children of the 1772 NARRI 21)3)

desolate than the children of the married NN NIV )N NNNIYIA
one,” says Adonai. :
2 “Enlarge the place of your tent, stretch out NIV TONN DIPN 222NN

your tabernacle curtains. Do not hold back —

YN MIVNIIN 1D PHNIYN
DPIN PDT PPN

3 For you will spread out to the right hand TYIN) O¥I9N INNDYY P
and to the left. Your offspring will possess the e g N
1YY MNY) DY) v O

lengthen your cords, strengthen your stakes.

nations and will resettle the desolate cities.
G



Ki Teitzel (Isarah 54:1-8)
4 Fear not, for you will not be WA N9 INPRAON
ashamed. Nor cringe, for you will . -

: : ’D OPANND NI D MNIINDIN)
not be disgraced. For you will : P -
forget the shame of your youth, NAIN) NIVYRA TNIVY NYA

and you will remember the T NY TDINON
reproach of your widowhood no R T

more.

5 For your Maker is your husband  jyyyj NINAN NI PYY 7Y D
— Adonai -Tzva’ot is His Name — | S9N SN YITD 7O
the Holy One of Israel is your iR e 2
Redeemer. He will be called God NI NINDDD
of all the earth.



(e
Ki Teitzei (Isarah 54:1-8)
6 “For ADONAI has called you back NI N2INY) NANY ﬂ\’TJND"D
like a wife deserted and grieved in PR Z.ﬂ\’)'bﬂ i'l-ii'l’ "[2‘;"\7
spirit, like a wife of one’s youth that ' R S R
is rejected,” says your God. LN N DN

7 “For a brief moment I deserted DN THIATY VP VI3
you, but I will regather you with o ’ -3:.1‘7NTD?5;[.)
great compassion. PTIARN DT

8 In a surge of anger I hid My face THN YI 29 XNINDN I8P I¥V2

from you a moment, but with ONY TN TRAMA B95Y TOMT)
everlasting kindness [ will have T2 2R PRRD) B TN

compassion on you,” SRR K
says ADONAI your Redeemer.



o | (St
Ki Teitzei (Acts 21:7-17) -

?When we had finished the trip from 1 While we stayed there for a number

Tyre, we arrived at Ptolemais. We of days, a prophet named Agabus
greeted the brothers and sistersand  came down from Judea.

stayed with them for one day.

8On the next day, we departed and ITHe came to us, took Paul’s belt, tied
came to Caesarea. We entered the his own hands and feet, and said,
home of Philip, the proclaimer of “The Ruach ha-Kodesh says this: “In this
Good News, who was one of the way shall the Jewish people in

seven, and we stayed with him. Jerusalem bind the man who owns

this belt and deliver him into the
hands of the Gentiles.””

?Now this man had four virgin

dauﬁhters who ﬁroRhesied.



Ki Teitzel (Acts 21:7-17)
12When we heard these things, both 1> After these days, we packed and
we and the local people urged Paul started going up to Jerusalem.

not to go up to Jerusalem.

13Then Paul responded, “What are  1®Some of the disciples from

you doing, weeping and breaking  Caesarea also went with us,

my heart? For I am ready not only = bringing us to Mnason of Cyprus—
to be bound but to die for the name one of the early disciples by whom
of the Lord Yeshua!” we might be hosted.

14 Since he would not be persuaded, 7 When we arrived in Jerusalem,
we fell silent, saying only, “May the the brothers and sisters welcomed
Lord’s will be done.” us gladly.



Torah Blessings [93"

After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D21 7210 1IN » NAN 112
Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam DIy 1N NN NH NO N ")\’)N
natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn YD1 .» NAN 712 NN yN)
ha-torah. (Cong.-Amen) (vgN-Cong.) R

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us
the Torah of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed
art thou, O Lord, giver of the Torah. (Cong.-Amen)




. Yol
V'zot hatorah NN NN [ %‘

(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe YN OV GUNX NN HRN
lifnay b'nay yisrael al-piy adonai Z’ ’9 b” bl‘h.\’)’ 23 ’Qﬂb
b'yad moshe vn ‘M

This is the Torah which Moses set before the children of Israel,
written according to the command of the Lord by the hand of Moses.




Ets Hayim o»n-\y [ QET’

(Tree of Life).
Ets chayim hee la-machazikim ba, M3l D’i?ﬂ_'))@b N O NY
v’tom'cheha m'ushar. D'racheha 17997 NN NN
darchey no'am, v'chol n'tivoteha ﬂ’l_j)l:l’n) Y9 0Y) 994
shalom. Hashivenu Adonai, eleicha TIN NI’ NIVYD 0DV

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem. ‘0‘.!'1?3 ””QZ \’)"'.“3 ‘ﬂ:ﬁ\’);)

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find
happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are
peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our
days as of old.



e d
Kaddish [9:"

Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, Na9 ‘m;w' v)‘.-!"‘?n)) bﬁnn)
(Cong.-Amen) (])QN-COHQ.)
b'alma di v'ra kirutey ANIIYID RI2 »T NNOYAa
v'yam'lich malchutey, v'yatzmach NN ANIIDN PPIPN

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen)  (YAN)PNPYN 299 MIPI
b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey NI ]1'3))91')33 1)’3)?1)3

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala Nb;)’ﬂ blj_t")'\’)) " Y954
u-viz‘man kariv v'imru. YN 2>99 9%
(Cong.-Amen) (YANR-Cong.)

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has
created according to His will. May he establish His kingdom and cause His
salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and
during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.



-
Kaddish J (S

(Cong.- (Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach ‘__.n:n N2 ‘F))Q\’) N
I'olam u-l'almey almaya.) (NDYY YY) OHYY
(Cong.-May His great name be blessed for ever andTever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa‘ar MONN NAPVY TN
v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar 91NN NYIN 0/HINN
v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha  NYTPT POV 290N N9y
(Cong.-b'rich hu). L'eyla min Y2 N2y (NI 9>92-Cong.)
kol bir'chata v'shira-ta NNV NNO92 D5
tush-b’hata v'ne-hemata da'amiran YPNRNT NDHNH NNNIYH

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen) (yN-Cong.) YIN YINON) NDYYa

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose
glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that
man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)



| (e
Kaddish

Y'hey sh'lama raba min sh'maya N?)Q\’) 9 X239 NNOY N?

v'hayim aleynu v'al kol D5 YY) 195y O»”NY

Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (}AN-Cong.) JAN YIIN) DN

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all
Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu NN 107902 0OV vy
ya'aseh shalom aleynu v'al kol D5 Yy MDY OOV Yy’
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (JAN-Cong.) JAN YIIN) DNV

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us
and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)



YV Aleinu [9&7"

Aleinu I'shabe-ach la-adon hakol, nn2 ,odn0 ]ﬁz_s:{? D;l_\{)'? A )Y
lateyt g’dulah I’yotzer b’rey-shit, N2V ,PYNXID INDD NIT
shelo asanu k’goyei ha-aratzot, b))’ ij ,quz_:ia >31')-;3 ])\Q)T)
v’lo samanu k’mish’p’chot DY NOVY ,NNTRD NINAYND
ha-adamah, shelo sam chelkeynu b;;b ﬂ)?__])] , 02 ﬂ)“?_?
kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. D’}_ﬁjD NNMINY ,D;iDQ
Va-anachnu kor-im umish-tachavim 729 297 ,0°TI0 DINHYN)
u-modim, lifnei melech malchei Y92 VITRD , 0232970 22010
ham-lachim, hakadosh baruch hu. NI

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who formed the
world in the beginning; since he has not made us as the nations of the lands, and has
not placed us as the families of the earth; since he has not assigned unto us a portion
as unto them, nor a lot as unto all their multitude. For we bend the knee and offer
worship and thanks before the supreme King of kings, the Holy One, blessed be he.



12DY Aleinu [Q;;"

Shehu noteh shamayim v’yosed TON DY NV NINY
aretz, u-moshav y’karo bashamayim DY I AYIN ,NIN
mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei ’12)2 7Y NIV OYnIn
m’romim, hu eloheinu ein PR IPTON NIN ,0M97IN)
od. Emet malkenu, efes OON D270 RN .TIY
zulato, kakatuv b’torato. ; 1ﬁ~iﬁn; jqngj ;in?n
V’yada-ta hayom vahasheyvota el N 33'3\_)_)0)_ DN nYT)
I’vavecha, ki Adonai hu ha-elohim D)g'.bz_:m Nﬂ.ﬂ » ) ’:[.;l;?.
bashamayim mima-al, v’al ha-aretz NIND DY) ,O¥n9n 0MYa
mitachat, ein od. STV PN L,NNDN

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of
whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest
heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none besides
him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to your heart, that
the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: there is none else.



NYY Aleinu [97-’

Philippians 2:5-11 S

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,

did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—

taking on the form of a slave,

becoming the likeness of men

and being found in appearance as a man.

He humbled Himself—

becoming obedient to the point of death,

even death on a cross.

For this reason God highly exalted Him

and gave Him the name that is above every name,

that at the name of Yeshua every knee should bow,

In heaven and on the earth and under the earth,

and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.



DY Aleinu
V’ne-emar, v’hayah Adonai » DY ,IPN)
I’'melech al kol ha-aretz, NN pole)) ‘[5)3
bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, ,TNN 2 M2 NIND D2
ush-mo echad. STON MY

And it is said, “And the Lord shall be King
over all the earth; in that day shall the
Lord be one, and His name one.

(e




Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha 90U » 7592
Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha 2N PIN 19 M N
Yisa'a Adonai panav-eleycha ‘[”N 1’29 2’ NVY?
V'yasem I'cha shalom. DY ‘lb DV__)Z)

The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.

(e
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Options




Let the Weight of Your Glory Fall [gal

Steve Merkel @

Spirit of the sov'reign Lord BRIDGE
Come and make Your presence known We do not seek Your hand
Reveal the glory of the Living God We only seek Your face

We want to know You
We want to see You
CHORUS Reveal Your glory in this place

Let the weight of Your glory cover us
Let the life of Your river flow

Let the truth of Your kingdom reign in
us

Let the weight of Your glory

Let th e Wei g ht Of YO ur g I 0 l'y fal | © 1999 Integrity's Hosanna! Music
CCLI License # 849930






